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tr im i й !
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Braşovă, piaţa mare »r. 2®. 
Inserate m ai prim es-сй în  Vie na 
Rudolf Mosse, Haaeemtein & Tegler 
{Dto Haas), Heinrich Schalek, Alois 
Herndl, M.Dukes, A.Oppolik'J. D<m- 
mberg; în Budapesta: A. V ■Qold- 
berger, АиѣпМевеі, EcUiemBemat; 
tnFrankfurt: ff. L, Dmibe; îk, Ham- 

оигц: 4. Steiner.
Preţul inse rţrâm lorft: o se riă  
garmondu pe o ооібпа 6 cr. 
şi 80 or. tim bru  pentru, o p u 
blicare. Publicări m ei dese 

după tarifă  şi învo ia lă . 
Reclame pe pâgina î l l - a  o 
ieriâ 10 cr. V. a. s&i 30 bani.

âbonamente pentru Ansti j-Ungari?
Pe ипй апй 12 fl., pe şâ se lu n i 

6 fi., pe tr e i  lun i 3 fl.
Pentru România şi străinătate

Pe ипй апй 40 francî, pe şâse 
lu n i 20 fra n c î, pe t r t i  Іипі 

10 franci. 
S e p r e n u m e r ă .  la  t6 te  ofi- 
ciele poşta le  d in în tru  şi din 

a fa ră  şi la  dd. co lec to ri.
Abonamentul! pentru Braşovă:

la  ad m in istra ţiune , p ia ţa  m are 
Nr. 22, etagiuKL I.: pe u n u  an ă  
10 fl., рѳ ѕёѕѳ luni 5 fl., pe tre î  
luni 2 fl. 50 cr. Cu d u su W  î n  
c a s ă :  Pe ипй апй 12 fl. pe 
ş6se lu n î 6 fl., pe t r e i  lu n î 3 fi. 
Unu esem plaru  5 cr. v . вби 

15 bani.
A tâ tă  abonam entele  c â tă  şi 
in se rţiu n ile  su n tă  а  se p lă ti  

îna in te .
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T6te frământările oposiţiei ma
ghiare în dietă şi tote demonstra
ţiile de pe strade n’au aj atâtă ni
micii, căcî, după vorbă şi larmă 
de septemânî întregi, urgisiţii pa- 
ragrafi 24 şi 25 au fostă votaţi 
erî în tecstulă lorii originală, fără 
nicî o modificare, cu maioritate de 
109 voturî.

Aşteptam ă ca deodată cu a- 
cestă scire se ne transmită firulă 
telegrafică şi vestea, că erăşî s’au 
făcută demonstraţiunî după vota
rea celoră doi paragraf!, şi că 
eraşî s’au spartă ferestri, lampe, 
s’a aruncată cu petri în miniştri 
şi s’a făcută chiar versare de sânge 
în mesură mai mare ca pănă a- 
cum.

Der nimică din fcote acestea. 
Se vede că ameninţările ministru
lui de culte au potolită pe stu
denţi , er ghionturile din partea 
poliţiei şi piperarea din partea mi
liţiei au făcută şi pe ceilalţî de
monstranţi de pe strade se-şî pună 
botulă pe labe.

Votarea însăşi s’a făcută, după 
cum se telegrafiază unei foi clu- 
şiene, în mijloculă unei grozave 
iritaţiunî. Gfuralivii cei mai marî 
ai oposiţiei au făcută, când ’şî-au 
dată votulă, nisce esclamărî tea- 
tralice. Br. Kaas a strigată: „con
tra patriei mele nu voteză“ ! Po
lonyi a фѕй : „pentru trădare nu 
’mî dau votulă“ ! Er voinicosulă 
Thaly Kalman, tizulă lui Tisza, 
a strigată de trei o r î : „nutf ! Ne 
'mirăm u că n’a strigată acestă 
„patriotă“ : de n’ar mai fi armată 
comună ! cum a strigată mai filele 
trecute : de n’ară mai fi naţiona
lităţi !

Destulă că oposiţiei maghiare 
nu i-a remasă altceva de făcută, 
decât se’şî verse foculă prin es
clamărî ca cele de susă şi stri- 
gându „hoch“ lui Tisza.

Şi prin strigarea de „hoch“ în 
locu de „eljen^ se caracteriseză

situaţiunea, care pretinde fără milă 
dela fii „naţiunei“ ca se ’nveţe 
nemţesce. Căcî moţiunea lui Gra- 
jary, care s’a votată numai în a- 
fară de lege, nu este decâtă o aţă 
muiată în mîere şi trasă prin gură.

Armata a remasă der „noii me 
tangere“ pentru şoviniştî!

N’ar cor§spunde înse adeveru- 
lui, decă n’amă recunosce că tac
tica oposiţiei a avută totuşi suc- 
cesulă de a sgudui cabinetulă lui 
Tisza. Dovada cea mai tare pen
tru acesta suntă silinţele ce şi-le 
dă acum d-lă Tisza de a’şî recon
strui cabinetulă şi a şi-lă întări 
prin 6menî noui şi încă neusaţî, 
cum este Desider Szilagyi, despre 
care se ф се> °â a primită deja por- 
tofoliulă de justiţiă,

Tisza face aceste pregătiri în 
taţa noueloră atacuri ce-lu aşteptă 
din partea oposiţiei cu ocasiunea 
desbateriloră asupra bugetului. Or
ganulă lui Apponyi înse ф се> 
remaniarea cabinetului nu va 
schimba situaţiunea, căcî condu
cerea politicei remâne în mânile 
lui Tisza.

Der Tisza cu totă şiretenia lui 
nu va pute scăpa de. cădere sis- 
temulă seu politică, căcî reulă zace 
în acestă sistemă însuşi, care, în- 
temeiându-se pe nedreptăţirea ma- 
iorităţii poporaţiunei statului, nu 
pote mulţumi nicî măcară mino
ritatea, din causă că trebue se dea 
tributulu seu celoră mai puternici

Din dieta nnprescă.
In şedinţa dela ‘20 Martie s’au întâm

plată unele incidente. Deputaţii Polonyi 
şi Krajcsik, de altmintrelea şi înrudiţi, 
au venita în confliota. Polonyi stetea 
în culoară cu câţî-va colegî, Krajcsik 
veni cătră ei, er Polonyi îla întreba, că 
nu cumva vine ca ѕё spioneze. Krajcsik 
începu se înjure surugiesce pe Polonyi. 
De altă parte, una deputata şi una mi
nistru s’au plânsă de presenţa unui ra- 
portora de diara în culoară, dicenda că

a spionată convorbirile deputaţiloru. Sub 
astfelă de auspicii încheia preşedintele 
Pechy şedinţa publioă, organele cesturei 
deşertară tribunele şi începu şedinţa con
fidenţială asupra diferitelora incidente.

Szederkenyi aduse în vorbă inciden
tul a dintre Polonyi şi Krajcsik. ţ>ise 
că acesta din urmă s’a folosita de nisce 
espresiunî. ce din respecta cătră cameră 
nu se pota reproduce. — Krajcsik dise 
că Polonyi l’a ofensata împutându-i că 
spioneză pe deputaţii oposiţionali. De 
aceea i-a adresata unele espresiunî grele, 
ce de altmintrelea le regretă. — Ugron 
Gabriel clise, că numai pe acela îla res
pectă, care în casulă unei ofensărî nu 
alergă îndată la mijloce din evuia mediu, 
ci caută se dea satisfacţiune pe altă cale. 
Acesta o vrea Krajcsik. E bine înse ca 
şi colegii ѕёі deputaţî ѕё nu ia orî-ce 
espresiune drepta insultă. — Ministrulă 
Tisza şi toţî au aprobata vorbele lui 
Ugron şi cu acesta una incidenţa s’a a- 
planata.

Alm asy aduse în vorbă afacerea cu 
raportorula diaristica. Karol Pulszky a 
vruta ѕё scoţă din culoară pe una cola- 
boratoră ala lui „Egyetertes“, pe Seffer, 
ca pe una streina, creclenda că vrea ѕё 
spioneze pe deputaţî. Seffer i-a trimisa 
doi domnî lui Pulszky să-la întrebe, decă 
a vrutu să-la insulte, der vorbitorulă 
lî-a declarata, că Pulszky a vruta nu
mai ѕё facă atenta pe acela domna, ca 
ѕё nu se porte aşa cum s’a purtata. 
Decă asta e ofensă, atuncî n’are ѕё se 
ocupe camera de ea. — Lukacs res
pinse presupunerea, că Seffer ar fi spio
nată. Cu acesta s’a terminata şedinţa 
confidenţială.

In timpulă acesta pe afară se pre- 
găteu demonstraţiunile, despre care ama 
vorbita. Tisza a fostu bătuta cu petri, 
ministrulă de honvedi întâmpinată cu 
„abzug“, Pulszky a fostu lovita cu una 
băţa peste cilindru, care i-a sărita câta 
colo din capa, lui Tors i-s’a sparta ca- 
pula cu o lovitură de băţa, er cela care 
a data cu băţula, ună diurnista din mi- 
nisterula de comunicaţia Iosef Kastl a 
fosta cumplita bătutu de studenţi din 
pricina acesta, aşa că a fosta transpor
tata de poliţişti plina de sânge într’o

curte vecină, er societatea de scăpare 
i-a data ajutora medicala. Amăruntele 
despre demonstraţiunî le-ama comuni
cata. Mai amintimă, că armată a fosta 
eşita din casarme, ca ѕё împrăştiă pe de
monstranţi, anume şese batalione de infan- 
teriă şi patru escadrone de husarî, carî 
apoi i-a şi căptuşita urîta pe demons
tranţi.

In şedinţa dela 21 Martie a camerei 
nici n’a apărut ministrul Tisza. El a fost 
chemata în audienţă la împăratula. A a- 
vuta şi o conferinţă cu comandantula 
de corpa contele Pejacsevich, fiinda de 
faţă şi una adjutanta ala împăratului. 
Corespondentula lui „N. fr. Ргеѕѕец ф сѳ» 
că pricina şi obiectula acestora confe
rinţe au fostu de sigura de natură torte 
seriosă. Una poliţista care, luânda parte 
la potolirea tumulturilora, a fosta trân
tita de cala, ce se spăriase, şi apoi 
transportata în spitala, a primita visita 
unui adjutanta ala monarchului, trimisa 
anume de M. Sa ca ѕё se informeze de 
starea poliţistului rănita în eserciţiula 
funcţiunei sale. Medicii au spusa, că 
abia după şese săptămâni va putea poli- 
ţistula se-şî ve4ă erăşi de serviciu. A- 
tuncî M. Sa i-a trimisa o sumă de banî, 
cu carî ѕё se susţină în timpulă inva
lidităţii.

In cameră cei mai mulţi deputaţî au 
ceruta ѕё fiă şterşi din lista vorbitorilora. 
Se vede că s’au săturata şi ei de atâta 
vorbă.

Gosztonyi vorbi contra §§ 14 şi 25, 
fiinda că armata comună nu se unesce 
cu sensulă propriu ala sancţiunei prag
matice.

Horvath dice, că pentru tinerii un
guri şi atuncî ar fi greu a’şî însuşi cu- 
nosciinţa materialului celui multa pen
tru a deveni oficerî, când esamenulă 
l’ara depune în limba ungurescă. Sunta 
terminii technicî, pe cari nu-i pota în
văţa în timpa scurta.

Comisiunea economică a camerei a 
primita proiectulă de lege prin care se 
amână terminula de alăturare a Tries- 
tului şi Fiumelui la teritoriula vamala 
generala, fiindă că construcţiunile nece
sare în portula Fiume nu se vora pute 
termina pănă la sfârşitula anului.

FOILETONULtT -GAZ. TRANS.“

(s;

—  N o v e lă .  —

Nisce servitori me conduseră în pom- 
posa odaiă. Carmen numai decâta îmi 
фѕѳ tota în limba bascică: „spaniolesce nu 
sciinic! o vorbă, pe mine nu шё cunosci!“ 
Apoi întorcendu-se cătră Englesa dise: 
ţi-ат spusa că-lu cunoscă, că e basca! 
îndată vei vede ce ciudată e limba asta. 
Сѳ figură interesantă are. Aşa-i ? e ca o 
mâţă prinsă în cămară?“ „Er tu“, i-am 
гёѕрипѕй eu, „eşti o nevoiaşă obraznică; 
mî-ar plăcea multa ѕё-ţi sfăşiu faţa îna
intea iubitului tău“.

„înaintea iubitului meu! vedi câta 
de iute l’ai gâcita. Eşti jalusa, eşti mai 
ћёЬёисй ca în sările înainte de-a ne 
vede în strada Candilejo. Nu vedi, pros
tule, că în minutula acesta casa asta 
trece în posesiunea mea şi că galbenii 
Englesului sunta ai mei; îla porta de 
nasa şi-la porta căci vine după mine 
unde vreu eu“.

„Eu încă“, i-am răspunsa, „decă în 
chipula acesta duci lucrurile Egiptului 
voiu face ca să nu mai începi din nou“.

„O, o, doră îmi eşti bărbată, de 
vrei ѕё-тї poruncesc!? Decă Garcia nu 
face escepţiune, ce te impdrtă pe tine? 
Nu pricepi tu nici acum, că tu singura 
îmi eştî iubitula meu?“

„Ce dice omula acesta?“ întreba 
Englesulă.

„pice că este setosa şi că ar bea 
bucurosa una pahară de vina“, răspunse 
Carmen rîdânda ca o nebună. Engle- 
sula încă începu să rîdă şi porunci ѕё 
mi-se aducă vina.

Pănă ce beama, Carmen îmi dise: 
„Ѵеф inelula cela pe degetula lui? 

Decă vrei ţi-la dau ţieu.
„I-aşî da degetula decă m’aşî întelni 

cu mylordula tău în mijloculă munţilora, 
avendă fiăcare câte-o maquilă în mână“ 
i-am răspunsa.

„Ce ѳ aceea maquilă“ ? — întreba 
lordula.

„Maquila“, dise Carmen rî^end, „încă 
e portocală. Ela dice că i-ar plăcea 
când d-ta ai mânca portocale".

„Da“, dise Englesulă. „Bine! adă 
der şi mâne maquile“.

Pănă ce vorbeamu intră una came- 
rara şi vestesce că e întinsă masa. En- 
glesula se scolă, îmi pune în mână una 
piastru şi dă braţulă Carminei, care îmî 
фѕѳ rîdenda :

„Fiiula meu, nu te pota chema la 
prâncla, der mâne, când toba va suna 
marşulă de paradă, vino erăşi cu por
tocalele. Vei afla apoi o chiliă aran- 
giată mai bine ca cea din strada Can
dilejo şi vei vede, că mai sunt eu Car
men a ta. Voma vorbi apoi despre lu- 
crula cu Egipetulu.“

Nu i-am răspunsa nimica şi erama 
deja pe stradă când audă rîsula Carmi
nei şi strigarea Englesului: „mâne să 
aduci maquile“

M’am depărtata nesciinda ce să facă; 
totă noptea n’am durmita şi în cealaltă 
cji dimineţa eram aşa de înfuriata pe a- 
cestă femeiă trădătore, încâta vream să 
părăsesca G-ibraltarula fără de a o mai 
vede; der la сеій dinteiu sunetu ala to
bei curajula nra părăsita : am luata por
tocalele şi m’am grăbita la Carmen. Ja-

lusiele ferestrelora erau deschise aşa că 
o puteama vede pândinda după mine. 
Camerariula m’a condusa numai decâta 
înlăuntru şi cum stam aşa singura cu 
Carmen, ea după ce erupse într’una rîsa 
sardonica îmi sări după gâta. Niciodată 
ea nu mi-s’a părută aşa de frumosă ca 
acum. Era îmbrăcată ca o madonă, er 
eu din potrivă apăreama ca una tâlhara 
cum eram.

„Miunchorro! фѕе Carmen, mi-ar 
plăcea să sdrobesca tota, să aprindă casa 
şi să fuga cu tine. Ascultă-mă, e vorba 
de Egipeta. Vreu să mă duci în Ronda, 
unde am o soră călugăriţă. Iţi voiu 
spune calea pe care va trebui să mer- 
gema. Veţi năvăli asupra ei şî-o veţî 
despoia. Seu scii ce? Cela c’una ochiu 
să mergă înainte. Tu rămâi puţina în- 
dărăta. Englesulă e curagiosa şi are 
pistole bune — pricepi?“ După aceea 
începu să rîcjă erăşi şi rîsula ei mă făcea 
să mă înfiora.

„Nu, i-am răspunsa eu, îla urăsca 
pe Garcia, der ela îmi este soţa. Odată 
îla voiu scutura eu însu-mi de pe capulă 
teu; mai nainte însă să punema la cale
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In şedinţa dela 22 Martie, Blasiu 
Orban ia cuventulă ca să vorbescă des
pre pretinsele brutalităţi ale poliţiei din 
фиа trecută, pise că a vădută năvăliri 
de tâlharî atacuri de beduinî în pustiă, 
der ceea ce facă betyarii, (tâlharii) po
liţiei întrece totă. (Mare larmă. Strigări 
în drepta: la ordine ! la ordine ! Preşe
dintele admoniază pe vorbitorii, să se 
modereze.) Orban dice continuândă : Ti
sza e sătosă de sânge maghiarii, ca ră- 
posatulti tată-ѕёи în Віћогй. (Furtunosă 
mişcare’n drepta. Strigări : E infamii! 
infamii! Preşedintele chiamă pe vorbi
torii la ordine.) Orban întrebă, decă 
Tisza vre ѕё facă revoluţiă în Ungaria? 
Guvernulă merită a veni pe banca acu- 
saţiloră. (Furtunose contradicerî în 
drepts. Strigări în stânga: Aşteptaţi nu
mai, veţî veni încă toţî acolo!) Vorbi
torului încheiă defaimândii violentă po
liţia.

Br. Kaas face responsabilii pe Tisza 
de escesele de pe stradă, fiindcă a re- 
fusată сотрготіѕиій ce i-s’a oferiţii de 
oposiţiă. încheiă apoi ironicii: Se pare 
că Tisza ţine cu Windischgrătz, cu re
beli noi nu tratămă.

Ministrulă Tisza elice, că guvernulii 
lui de 14 ani numai binele ţSrei l’a avută 
înaintea ochiloră. Ceea ce a oferită o- 
posiţia ca compromisă a fostă o simplă 
supunere. (Furtună ’n stânga, aplause’n 
drepta) Afară de Anglia nu e nicî o 
ţeră, unde faţă cu escedenţii se dovedesce 
atâta răbdare pănă ce şi membrii! legis- 
laţiunei ѕё fiă în adevără insultaţi. De
orece acum s’a întemplată şi acesta, e 
nevoi ă de aspre тёѕигі. E fără esem
plu, că poliţia pentru împlinirea datoriei 
sale, e insultată în sala legislaţiunei. 
(Furtună’n stânga, aplause’n drepta). Văd 
din întreruperile d-vostră, că numai pe 
poliţiă vreţi să o insultaţi şi să intimi
daţi judecătoriile. (Furtună cumplită’n 
stânga şi strigăte de „hoch*, aplause fur- 
tunose’n drepta şi strigăte: Preşedintele 
să procedă la ordinea фіѳі! Larmă mare 
în totă camera, unii deputaţi vreu să vor
bescă, der nu potă.)

SCIRLLE PILEI.
Anticităţî. Relativă la anticităţil e 

descoperite în Alba-Iulia, despre care 
am dată scire, se scrie „Telegr. română“ : 
In o grădină ce se află pe loculă aşa 
numită „clasii“ a dispusă societatea ar- 
cheologică din acestă oraşă, ca să se 
sape în mai multe locuri şi au dată în 
adâncime cam la 2 metri de mai multe 
lucruri din anticitate. Au aflată mai 
multe canalurl, fundamenturl, care, ju- 
decândă după modulă cum suntă zidite, 
te facă a crede, că acolo trebue să fi 
fostă ună locă de scaldă. E de totă 
frumosă suprafaţa edificiului, care e for
mată în 8 unghiuri şi e pardosită cu

mosaicurl în 8 şi în 4 unghiuri; 8 un
ghiurile suntă roşii, er 4 unghiurile suntă 
negre. Au aflată mai multe ţevi tăcute 
din Iută, cam de 80 cm. de lungi în 
forma ţeviloră nostre, ce le folosimă 
la cuptore, numai câtă au pe la mijlocă 
câte o gaură; alte ţevi suntă în 4 cor- 
nurl, lărgimea e ca şi a celoră rotunde, 
der în lungime nu numără mai multă 
ca 20 cm. Au aflată mai multe cără- 
miclî cam de 30 cm. de lungi şi 20 cm. 
late, pe cari se află ună semnă în forma 
unei inimi seu a unei frunde, apoi e 
scrisă: LEG- XIII. G. (Legio ХПІ Ger
manica) ; au aflată şi bucăţî de marmură, 
ce face pe societate a spera, că decă 
voră fi norocoşi a afla marmura cea 
mare, voră afla mai multe inscripţiunl 
folositore. De sigură că în acelă locă 
voră pute descoperi încă şi mai multe 
Imnuri, cari voră aduce mare serviciu 
istoriei.

** *
Academia Română. „Românulă“ pu

blică numele membriloră Academiei, carî 
au fostă numiţi raportori asupra operilor 
intrate în concursă: D-lă Urechiă asu
pra operiloră d-lor Odobescu, Speranţiă 
şi Carpen-Georgescu. D-lă Quintescu are 
de cercetată numai nuvelele d-lui Duiliu 
Zamfirescu. Părintele Melhisedecă a fostă 
însărcinată cu darea de semă asupra is
toriei Româniloră d. Al. D. Xenopolă. 
D-lă Iacobă Negruzzi are „O călătoriă 
în ţera românescă" de Elena Didia 0- 
dorica Sevastosă, precum şi alte scrieri 
teatrale. D-lă Roman are de cercetată 
scrierea d-loră Teofilă Frâncu şi George 
Candrea, întitulată „Moţii din Ardeală“.

** $
E ţigancă. Foia oficială ungurescă 

publică următorea schimbare de nume: 
Maria Czeczian din Copoţă lângă Oder- 
heiu în „Kis“. Sunândă numele celă din
teiu românesce, să nu credă lumea, că 
ar fi vorba de o Româncă, care şi-ar fi 
schimbată numele, aci avemă de a face 
ou o ţigancă, căci Românca nu’şl batjo- 
curesce frumosulă ei nume românescă.

** «
Condamnaţi. Cei trei autori ai crimei 

din strada Dionisie în Bucurescî, carî 
au fostă prinşi în Ardeală, au fostă con
damnaţi de cătră tribunalulă din Sibiiu 
după cum urmeză: Samuilă Popa la în
chisore pe vieţă, Dum. Moraru la 16 
ani, er Nedelcu Nicoloe la 10 ani în
chisore corecţională.

0 catedrală în piaţa Braşovului.

Sub acestu titlu scrie „Epoca“ 
din Bucurescî unii articulu din care 
reproducemu urm ătorele:

Cine a avută ocasiune să cunoscă 
Braşovulă din punctă de vedere ală pro
gresului şi bunei stări a Româniloră bra
şoveni, cum era mai nainte cu vre-o 25

de ani şi cum este astăzi, trebue să simtă 
negreşită o adencă părere de rău, vă- 
efendă căderea acestui bulevardă ală deş
teptării şi progresului românescă.

Nu se scie ore, că la Braşovă, Co- 
resi a tipărită prima carte românescă, 
precum s’au tipărită totă la Braşovă cele 
mai multe cărţi românescî, ce au apă
rută pe la finele secolului trecută şi la 
începutulă secuiului presenţă?

Nu se scie, că sute din tinerii, cari 
formeză o parte din inteligenţa Româ
niei de adl, şî-au făcută studiele, educa
ţiunea loră în Braşovă?

Mai este de lipsă să amintimă av ân- 
tulă ce a dată Braşovulă comerciului şi 
industriei românescî?

Se cunosce îndestilă rolulă impor
tantă ce l’a avută Braşovulă ca oraşă 
de importaţiune pentru România.

La Braşovă s’a făcută prima expo- 
siţiune de manufacturi şi industrii româ
nesc!.

Intr’ună timpă, când limba românescă 
gemea în România sub jugulă limbei 
grecesc!, Românii din Braşovă se luptau 
pentru revindicarea numelui de Română 
pe care streinii îlă înlocuise cu numele 
„grecă“, ignorândă noţiunea de naţiune 
seu confundândă religiunea cu naţiunea.

Generaţiunile viitore voră ţinea ne
greşită socotelă de faptele Româniloră 
Braşoveni şi voră admira pe acei demni 
neguţători, cari o sută de an! s’au lup
tată cu cele mai mari sacrificii pentru 
o causă în aparenţă bisericescă, der în 
fondă naţională şi culturală în sensulă 
celă mai strictă ală cuvântului.

Facemă alusiune la procesulă ce Ro
mânii braşoveni au fostă obligaţi să-lă 
porte atâta timpă cu nişte Bulgari, greci 
şi cuţovlachl renegaţi, inconscii de na
ţionalitatea loră.

Guvernulă ungurescă, după princi
piile ce manifesteză faţă de nemaghiari, 
nu putea concede Româniloră mijloce 
care contribuescă la desvoltarea loră. Elă 
a sciută se întocmescă lucrurile aşa, ca 
procesulă purtată de Români se se de
cidă în favorulă aşa porecliţiloră greci. 
Decisiunea acesta răpesce Româniloră 
beneficiulă culturală ce’lă acordase ună 
generosă Domnă Românescă (Grigorie 
Brâncoveanu în 1821); le răpesce pu
tinţa de a se folosi de veniturile funda- 
ţiunii; le răpesce dreptulă de a folosi 

limba în aceea biserică declarându-o de 
naţională grecescă....

Resultatulă procesului de care vor- 
bimă a fostă o lovitură forte grea pen
tru Românii braşoveni, pe care o voră 
resimţi încă multă timpă şi a contri
buită să facă din Braşovă ceea-ce este 
aф. Ne dore să spunemă ce e Braşo
vulă аф. Neguţătorii români, desintere- 
saţii susţiitorf materiali ai progresului 
românescă se împuţineză; inteliginţa este 
decimată prin o presiune şi emigrare, şi

în loculă loră — se împlântă maghiaris- 
mulă. Decă va merge totă aşa, nu va 
trece multă vreme şi Braşovulă pioneră 
ală simţimenteloră românescî, se va trans
forma într’o citadelă a maghiarismului.1)

Ne bucurămă însă, când vedemă, că 
cu tote prigonirile, Românii braşoveni 
îşî ţină rândurile, nu se descuragiază;ne 
bucurămă când vedemă, că numărulă in
teligenţei crecse; când vedemă că dau 
semne de vieţă, prin hotărîrea luată de 
comuna română din Cetate în timpulă 
din urmă: de a clădi în piaţa Braşovu
lui o catedrală naţională Română; ne 
bucurămă, fiind-că îndeplinindă acestă 
hotărîre, Românii dau dovadă că au 
forţă de vieţă şi crează ună adăpostii 
sub scutulă căruia să se potă organisa 
forţele intelectuale, de ore-ce sciută este, 
că peste munţi în împrejurările actuale 
numai sub scutulă bisericei se pote ocroti 
şi desvolta cultura Româniloră.

Clădirea unei catedrale românesci în 
centrul Braşovului, alăturea cu catedralele 
luterane şi catolice, va representa comu
na, va vesti celoră viitori cine au fostă 
cei presenţl şi va ridica fără nicî o în
doială în ochii străiniloră prestigiulă Ro
mâniloră. Acesta va constitui ună mare 
merită, va fi ună omagiu adusă memo
riei aceloră b^av! Români, cari s’au jert
fită pentru realisarea acestui scopă în 
timpuri când Românii erau declasaţi ca 
poporă şi când străinii priveau aspira- 
ţiunl ca acestea ca o insultă adusă loră.

Hotărîrea Româniloră cetăţeni din 
Braşovă merită laudă şi imitare. Nu 
ne îndoimă, că acei Români, cari au con
tribuită pentru ridicarea unei pompose 
catedrale catolice, chiar în inima capi
talei României, voră da ajutorulă loră— 
decă li-se va cere — pentru clădirea u- 
nei catedrale românescî ortodoxe, în
tr’ună oraşă, în care are atâtea legă
turi cu România; în care trăescă multe 
familii, care’şl au originea din România 
şi unde mulţî membri din familii însem
nate ale României au găsită răpausă vecî- 
nică în cimiteriele bisericiloră.

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
De lângă Betlenu, 18 Martie 1889.
Onorabilă Redacţiune! Trecut’au 

săptămâni, luni, ba împlinitu-s’a pote şi 
anulă de când nu V’am scrisă. Şi decă 
esă astăф din brazda mea, o facă acesta 
numai pentru a constata adevărulă verde: 
că puterile didactice, de cari a dispusă 
şcola românescă din Betlenă încependă 
din anulă 1851—2 a prefăcută pe Ro
mânii de-acolo într’atâta, încâtă pentru 
conducătorii loră de astăzi este o delec
tare a petrece în mijloculă loră. Aşa 
s’a esprimată în sâra de 17 Febr. st. n. 
unulă din fruntaşii conducători din Bet-

*) Românii din Вгаѕоѵй ѵогй îngriji ca 
acesta ѕё nu se întâmple; din contră ei încă 
tot*, speră ѕѳ ajungă Braşovul* în stare şi mai 
bună de cum a fost*. Red.

lucrulă cum se obicînuesce în ţera mea. 
Eu numai din greş61ă sunt ţigană...“

„Eşti nebună, eştî hăbăucă, eşti în 
fine cu adevărată payollo,“ фѕе ea. „Eşti 
ca piticulă, care s’a c re a tă  uriaşă când 
a putută să scuipe departe. Nu mă iu
besc! mai multă, du-tew.

Când mî-a фѕ vorba „ du-te “ nu pu- 
teamă să mă despartă de ea. I-am pro
misă că mă voiu reîntdree la soţii mei 
şi vomă aştepta pe Englesulă; ea din 
contră mî-a promisă, că va fi bolnavă 
pănă când nu vomă fi plecată cătră 
Ronda. Carmen avu atâta curaj ă, încât 
îşî schimba îmbrăcămintea şi mă cerceta 
la loculă unde eram în gazdă.

Der în curândă am plecată; aveam 
şi eu planulă meu. M’am reîntorsă la 
loculă de convenire, sciindă loculă şi 
ora când va veni Englesulă şi Carmen. 
Dancaîre şi Garcia deja mă aşteptau. 
Am petrecută noptea în pădure în ju- 
rulă unui focă, ce ardea aşa de frumosă, 
nutrită mereu cu lemne de bradă. I-am 
propusă lui Garcia ѕё ne jucămă în 
cărţi. Elă s’a învoită. La joculă ală 
doilea i-am observată, că înşelă ; a înce

pută să rîdă. Eu i-am svârlită cărţile 
în obrază. Elă s’a întinsă să ia puşca, 
pe care eu am fostă pusă ună picioră 
4icendu-i: am au4ită că scii mânua cu- 
ţitulă mai bine decâtă ori şi care pun- 
gaşă malagiană ; vreai să-ţi încerci no- 
roculă şi cu mine?

Dancaîre vru să ne despartă. Eu 
i-am rasă lui Garcia câteva pălml. Mâ
nia îlă încuragiâ, îşi scose cuţitulă şi eu 
făceamă asemenea. I-am 4isă amândoi 
lui Dancaîre să ne facă locă şi să ne 
dea pace. Garcia se trase câţîva paşi 
înapoi ca mâţa înainte de a sări asupra 
şorecelui. In mâna stângă îşi ţinea pă
lăria, er în drepta cuţitulă îndreptată cu 
verfulă cătră mine. Eu însă mî-amluat 
posiţiă dreptă, faţă ’n faţă cu elă, cu bra- 
ţulă stângă ridicată în susă, cu piciorulă 
stângă înainte, er în drepta ţinendă cu
ţitulă alături de şoldă. Mă simţiamă 
mai puternică decâtă ună uriaşă. Elă 
se arunca asupra mea ca o săgeată; eu 
m’am învârtită pe piciorulă stângă, aşa 
că Garcia nu nimeri decâtă aerulă golă, 
în vreme ce eu l’am nimerită în gâtă, 
aşa că cuţitulă meu împlântându-se tare

în vinele lui a că4ută josă. Ml-ат  în
vârtită apoi cuţitulă cu atâta putere, că 
se rupse în două. S’a isprăvită. Oţelulă 
plântată în grumazulă lui fu aruncată 
afară de ună puternică şiroiu de sânge.

„Ce-aifăcută?“ 4iseDancaîre. „Taci“ 
i-am răspunsă eu. „Noi nu putemă trăi 
laolaltă. Iubeam pe Carmen şi vream 
să fiă a mea. Ş’apoi Garcia era ună 
miserabilă ş’ună mişelă; nu-ţl aducî a- 
minte ce a făcută cu sârmanulă Remen- 
dado ? Acum amă rămasă numai noi doi 
copii sdravenl. Spune, vrei să fimă 
prietini la morte la vieţă?

Dancaîre îmî întinse mâna. Elă avea 
50 de anî — „La draculă cu amorulă“, 
4ise elă. De i-ai fi cerută pe Carmen 
ţl-ar fi dat’o pentr’ună piastru. Acum 
suntemă numai doi; ce vomă face 
mâne?“

„Increde-te în mine“, i-am răspunsă. 
„De aici înainte potă să rîdă de lumea 
întregă.“

Amă îngropată pe Garcia şi două 
sute de paşi ne-amă aşe4ată mai departe. 
In 4iua următore vine Carmen cu En
glesulă, cu doi catâri şi ună servitoră.

I-am 4isă lui Dancaîre: Englesulă lasă-lă 
pe mâna mea. Tu sparie pe ceilalţi 
căcî ei suntă nearmaţî. Englesulă era 
curagiosă. De nu l’ar fi împinsă Car
men, aşi fi rămasă pote eu în loculă lui 
mortă. Celă dintâiu cuvântă ce l’am 
4isă Carminei a fostă: „eşti văduvă“. 
Când a sciută ce am făcută, mî-a $să: 
„totdeuna vei rămâne ună lillipendi.“ 
Garcia te-ar fi omorîtă elă pe tine. Po- 
siţia ce ţî-ai luat’o tu în lupta faţă de 
elă, era o hăbăuciă; da, căci Garcia a 
avută de-a face cu omeni mai sdravenl 
ca tine. Der ce să 4*°й ? — i-a venită şi 
lui cesulă. Şi ală tău va veni.“

„Şi ală tău încă*, i-am răspunsă, „de 
nu-mî vei rămâne femeiă credinciosă.“ 

„ A ferită Dumne4eu!u 4ise ea. „Der 
ce? vină! ce trebue să viă !“

Câteva luni eram pre îndestulită 
cu Carmen, ea ne tăcea forte mari ser
viţii, încunosciinţându-ne unde amă putâ 
prinde cevaşî. Ea era acuşi în Malaga, 
acuşi în Cordova, acuşi în Granada; d&r 
la o vorbă a mea lăsa la o parte t6te, 
mă urma fiă în vre-o miserabilă câr
ciumă, 6ă sub cortă. O singură dată



Pagma в GAZETA TRAJN Ы Ь  V AJN ХЛіі.

Іёпй din incidentulă unei representaţiuni 
teatrale şî-a unei petreceri populare, ce 
s’a dată în şcola română confesională 
locală. Scopulă petrecerii a fostă aju
torarea bisericei şî-a şcolei românescî din 
Betl6nă. S’a jucată anume „Vistavoiulă 
Marcă“ comediă în 3 acte de cosmopo- 
litulă Teochară Alexi. Actorii au fostă 
recrutaţi din sînulă junimei române bet- 
lenene, educată singură şi numai în şcola 
din Betlână, în personele d-loră: loanu 
Dinganu, care a jucată pe Nae Totoleană ; 
Florica Dinganv, pe Coralia fica sa ; llie  
Mircea pe Tanase Tufa ginerile lui Nae 
Totoleană; loanu Svageu pe fiulă lui To- 
toleană, Filipă ; A na МоШоѵапй, păşită 
prima oră pe scenă, der s’a purtată 
esemplară — pe Zoiţa Liliacă ; Ioană 
Morariu pe Dr. Vladescu şi în fine ou- 
noscutulă Vasile Chiţia a jucată pe Marcu 
Vistavoiu la D-rulă medică Vladescu. 
Toţî unulă ca altulă şi pe întrecute de 
bine s’au produsă tinerii şi ţinerile nostre; 
n’au lăsată nimică de dorită şiaplausele 
publicului т ё  escusă de a-le aduce şi eu 
laude.

Aşa-i! La Românî de multe-orî lipsa 
studiului o suplinesce aprope în modă 
perfectă tanlentulă şi geniulă cu-care l’a 
incjesţrată Dumne4©u.

Etă o şc61ă — deşi în mică — ai 
cărei magistri suntă tinerii şi tinerele 
nostre, ţărani şi ţărance!

înainte fraţii oră şi suroriloră în di
recţia pe care aţi pornită. Cu piciorulă 
cu care aţî începută păşiţi mai departe. 
Sentinela, geniulă Românismului, prive- 
gheză asupra vostră. Acela să Vă oţe- 
lescă şi pe viitoră la fapte mândre ro
mânesc! !

După representaţiă Chiţia şi ceialalţî 
diletanţi au delectată publiculă cu mai 
multe cântări naţionale, după carî a ur
mată j o culă, la care tote frumosele Bet- 
Іёпиіиі, econome tinere şi măritate, s’au 
înfăţişată în costumă naţională. Aşa se 
dă unei petreceri! caracteră şi timbru ro
mânescă, er nu cum facă unele genti- 
luţe de-ale nostre, 3—4 insă, îmbracă cos- 
tumulă după pausă, ca să-lă frece acela 
de scările căruţeloră mergândă cătră 
casă şi nu rufele cele nemţescî.

Printre jocuri corulă plugariloră ro
mânî a intonată mai multe versuri na
ţionale. Am aflată şi aceea, că plugarii 
din Betlenă cetescă mai multe 4iare ro
mânesc! dintre carî ’mî aducă aminte 
de: „Gazeta Transilvaniei“, „Tribuna“, 
„Caliculă“, etc.

Pe lângă inteliginţa locală au par
ticipată la petrecere şi din jură, er din
tre cei mulţî amintescă pe d-lă Doci Ion 
respicientă neromână, der simpatică faţă 
cu Românii.

Profitulă morală ală petrecerii a fostă 
escelentă. Profitulă seu} ^enitulă mate
rială brutto a fostă 56 fl. v. a. în care 
sumă suntă cuprinse şi suprasolvirile dela 
următorii p. t. d-nî: George Micu notariu 
cerc. 1 fl.; Gregoriu Puscariu admin-pro- 
top. în tractulă Cristurului 1 fl.; Siia 
Popă, matronă din Betlenă 2 fl. 50 cr.; 
Doczi Jânos respicientă 50 c r.; Iuliu 
Popă 50 cr.; Teodoră Cupşia comptabil 
50 cr.; Teodoră Cibocă 1 fl.; Grigore 
Micană 50 cr.; sumatim 7 fl. 50 cr. su- 
prasolvire. Spese au fostă 20 fl. ; carî 
eubtrase din venită, dau ună restă de 
36 florin! V. a. ca venită netto în ia- 
vorulă Bisericei şi a şcolei rom. din 
Betlenă.

9
Ospeţii străini au fostă primiţî şi 

tractaţi de : d-lă şi d-na Puşcariu, 
Simeonă şi Florica Moldovană, Ioană şi 
Berta Grecă, d-lă respicientă în pensiune 
şi d-na Morariu etc.

Petrecerea a durată pănă dimineţa, 
când ne-amă depărtată cu toţii la ale 
nostre încântaţi de avilirea poporului rom. 
plugară din Betlenă.

Hortensiu.

Academia Română.
Sesiunea generală din аппій 1889.

Raportulii secretarului generalii asupra lu-
crâriloru făcute în anulît 1888—89.

(Urmare).

II. Publicaţiunile Academiei.

1. Tipărirea volumeloră din Analele 
Academiei a fostă în acestă ană întâr- 
4iată din causa dificultăţiloră pe carî 
le-au întîmpinată moştenitorii răposatului 
şi regretatului nostru tipografă P. Ispi- 
rescu în continuarea conducerei atelie
rului, pe care elă li l’a lăsată moştenire. 
Acum lucrurile fiindă aduse la bună or
dine, sperămă că se va repara în cu
rendă întâr4i©rea causată publicaţiuni- 
loră nostre.

Partea I  din ТотиШ X  ală Апаіеіогй, 
cuprin4endă Partea administrativă şi des- 
baterile anului 1887-88 , este aprope ter
minată. In acestă volumă, conformă 
decisiunei luate în sesiunea trecută, se 
tipăresce şi Bibliografiapublicaţiuniloru p e 
riodice române întocmită de d-lă Alexan. 
Popă, archivarulă Academiei.

Volumulă acesta fiindă ală 4ecelea 
din seria Analeloru dela transformarea 
Societăţii Academice în Academia Ro
mână, este utilă şi necesară ca la sfer- 
şitulă lui să se afle ună Indice alfabeticii 
pentru tote volumele anteriore. Acestă 
indice s’a făcută întregă de cătră per- 
sonalulă cancelariei şi în curendă se va 
tipări.

Din partea II a aceluiaşi tomă din 
Anale s’a tipărită aprope întregă vo
lumulă destinată Memoriiloră Secţiu- 
nei istorice. In volumulă acesta se 
cuprindă pănă acuma următorele me
morii :

Didachiile seu predicele Mitropoli
tului Antimă Ivireanulă, tomulă II. Stu
diu de P. S. S. JEp. Melchisedecă.

Studiu asupra legei celoră ХП Ta- 
bule de loanu Calenderu.

Dela Tobolsk pănă în China. Note 
de călătorie de Spătarulă Nicolae Milescu 
1675. Traduse după ună textă grecescă 
de G. Sionu.

Archimandritulă Vartolomeiu Măză- 
reanulă (1720—1780). Notiţă biogra
fică şi bibliografică de V. A . Urechiâ.

Sigiliulă tîrgului Petrei (Judeţulă 
Nemţului). Notiţă istorică de V. A . 
Urechiâ.

Pe file de ceaslovă. Note istorice 
de V. A . Urechiâ.

Documentă referitoră la limba ro
mânescă. Comunicaţiune de V. A . 
Urechiâ.

Documente dintre 1769—1800. Co
municări de V. A . Urechiâ.

Documente relative la anii 1800—
1831. Comunicaţiunî de V. A . Urechiâ.

2. Din Istoria lui Herodotic, în tra
ducerea premiată a d-lui D. 1. Ghica, 
s’au tipărită în cursulă anului colele 9—
12, ajungendă pănă la cap. 107 din 
cartea I.

3. Colecţiunea de Basme şi cântece 
poporale macedo-române adunate de răpo- 
satulă nostru colegă Dr. Obedenaru este 
tipărită încă din anulă trecută, însă nu 
s’a dată publicităţii.

Ună glosară completă ală texteloră 
cuprinse în acestă volumă este indis
pensabilă pentru completarea publica- 
ţiunei; acestă glosară, fiindă cea dintâiu 
lucrare de acestă felă asupra dialectului 
macedo-română, trebue să fie forte des- 
voltată şi amănunţită, dândă nu numai 
lista cuvinteloră cu sensurile loră, ci şi 
numerose exemple din carî să se vedă 
întrebuinţarea diferiteloră cuvinte şi for
me în proposiţiune.

D-lă I. Bianu, care a îngrijită fa
cerea publicaţiunei, a întocmită acestă 
glosară; mai este însă necesară ca lu
crarea să fie supusă unei minuţiose re- 
visiuni înainte de a se da la ţipară, 
ceea ce se va face în viitorulă ană aca
demică.

4. Au rămasă a se tipări în cursulă 
anului viitoră:

a). Flora Dobrogei, de d-lă Dr. D. 
Brândm .

b). Ţăranulă Română, de d-lă Gr.
G. Tocilescu.

c). Catalogulă monumenteloră epi- 
grafice şi sculpturale din Museulă de an
tici tăţi, de d-lă Gr. G. Tocilescu.

5. Psaltirea Scheiană. — In sesiunea 
trecută Academia a hotărîtă a primi 
asupra bugetului său cheltuelile carî 
riuntă necesare pentru publicarea de 
cătră d-lă I. Bianu a preţiosului textă 
românescă vechiu ală Psaltirei cuprinsă 
din manuscrisulă No. 449 provenită din 
biblioteca dela Scheia. Tomulă I  ală 
publicaţiunei este terminată; în elă se 
cuprinde întregă textulă reprodusă în 
facsimile fotolitografică şi însoţită cu 
transcrierea în litere latine tipărită şi 
aşe4ată în faţa paginiloră facsimilate. 
Lângă acestă transcriere s’au tipărită, 
pe marginea pagineloră, variantele carî 
resultă din comparaţiunea textului cu 
celă publicată de Coresi în Psaltirea 
slavo-română dela 1577. Tomulă ală
II-lea, cu care se va termina publica- 
ţiunea, este în preparaţiune; elă va cu
prinde ună studiu paleografică şi orto
grafică asupra preţiosului manuscrisă, o 
cercetare asupra originei acestei tradu
ceri, adecă asupra originalului de pe 
care ea s’a făcută; o grupare sistema
tică a particularităţiloră fonetice şi gra
maticale a limbei textului şi ună glo
sară ală cuvinteloră întrebuinţate în în
tregă textulă.

6. Nunta la Români. — Premiulă 
Eliade a fostă acordată în sesiunea tre
cută manuscriptului despre Nunta la Ro
mâni presentată de d-ra Elena Sevastos. 
Totă atuncî, luându-se în considerare 
ѵаібгеа şi interesulă pe care îlă avea şi 
ună altă manuscriptă despre acelaşi su- 
biectă presentată de colegulă nostru 
d-lă S. Fl. Marianu, i s’a acordată de 
Academiă o încuragiare.

Amândouă aceste lucrări, avândă a 
fi publicate de Academiă, s’au trimesă 
autoriloră celă dintâiu spre a fi revă4ută, 
ală doilea spre a fi revă4ută şi comple
tată. D-ra E. Sevastos a supusă întregă 
manuscrisulă său unei revisiunî totale 
şi l’a trimesă spre a fi tipărită. In cu
rând ă vomă primi şi manuscrisulă d-lui 
Marianu revisuită. In acestă modă amân
două se voră putâ publica în eursulă 
anului viitoră.

(Va urma.)

TELEGRAMELE „GAZ.TRA.NS“
(Ѕегѵісіиій biuroului de согѳѕр. din Pesta)

Budapesta, 16 Martie. Camera 
depuţaţiiorft a respinsu cu 254

contra 145 votulu separatu în 
contra anului alu doilea de ser
viciu alu voluntariloru pe unu 
anu şi a acceptatu paragrafii 24 
şi 25 cu 253 contra 144 voturî 
precum şi moţiunea partidei libe
rale (G-ajary) privitore la paragraf!, 
respingendu cu majoritate prepon- 
derantă t6te amendamentele opo- 
siţionale.

Viena, 27 Martie. La alegerile 
din primulu colegiu electoralii în 
consiliulu comunalu a învinsu cu 
deseverşire partida liberală.—Pro- 
ѓеѕогиій Suess şi-a depuşii demni
tatea de rectorii alu universităţii 
din Viena.

Haaga, 27 Martie. Simptomele 
rele în starea sănetăţii regelui suntu 
constante. Consiliulu de miniştri 
a luată hotărîrea, că Regele nu 
mai este în stare de a domni.

Bruxella, 27 Martie. Numirea 
ducelui Adolf de Nassau ca regentă 
alu ducatului Luxemburg este în 
ajunsu de-a se se verşi.

Parisu, 27 Martie. Cu totu vo- 
tulii camerei, se Iacii opintiri de 
a îndemna pe Rouvier se nu de
misioneze.

Bucurescî, 27 Martie. Афѓ gu
vernulu, cu ocasiunea aniversării 
proclamării Remâniei ca regatti, 
va anunţa în Senatu intronisarea 
prinţului Ferăinandu de Hohenzol- 
lern ca moştenitorii alu tronului ro
mânii.

DIVERSE.
Unu clopotti de argintii curată şi greu 

de 10 pun4î (160 kg.) se va turna, pre
cum spune „Russki Curier“ în Charkov 
în amintirea nenorocirei dela Borki. 
Idea, de a susţine în modulă acesta 
amintirea de mântuirea familiei împără
tesei rusescî, a dat’o archiepiscopulă din 
Charkov, Ambrosiu, care a numită şi 
ună comitetă spre a primi argintulă 
pentru clopotă în bucăţi dela obiecte ce 
nu se mai folosescă ş. a. Clopotulă îm- 
părătescă — aşa se va numi — se va 
aşe4a în laturea din afară a catedralei 
din Charkov, şi anume în direcţiunea 
locului nenorocirei, cătră calea ferată 
Charkov-Asov. In fie-care 4i ora I 
după ame4î, aşa-dâră la ora când s’a în
tâmplată nenorocirea, se va trage clopo
tulă cincî minute, altfelă nu se va trage 
nicl-odată, şi acesta ca să scie fie care 
locuitoră din Charkov, în a cui amintire 
sună clopotulă şi pote bate crucea sa. 
Celă care va trage acestă clopotă îşî 
va primi lefa sa din interesele unui ca
pitală alocată pentru totdeuna spre a- 
cestă scopă. Se crede că clopotulă va 
fi mai greu de 10 pun4î deorece se aş
teptă ca donaţiunile în argintă să întrecă 
multă cantitatea fixată.

Cursului pieţei Braşovu
din 25 Martie st. n 1889.

Bancnote românescî Cump. 9.53 Vând 9.56
Argintti românescă - n 9.60 » 9.6Б
Napoleon-d’orl - - - И 9.61 n 9.63
Lire turcesc! - - - n 10.84 И 10.88
Imperiali - - - - « 9.84 n 9.88
G-albinî n 5.62 n 5.65
Scris. fonc. „Albina“ 6°/0 n 101.— n

n n  n  6°/o n 98.50 n 99.—
Ruble rusescî - - - J1 127.— 11 128.—
DiscontuM - - - - 67,- '8°/o Рв апй.

Cnrsnlâ la bursa de Viena
din 26 Martie st, n. 1889.

Renta de аигй 4% - - - - - -  102.5
Renta de hârtiă 5 % .......................... 94.60
împrumutului căilorii ferate ungare * 145.90
Renta de hârtiă austriacă . . . .  88.65

enta de argintii austriacă - - - - 84.—
Renta de аигй austriacă - - - - -  111.40
Losurî din 1860 - - - - - - -  142.50
Acţiunile băncei austro-ungare - - 891.—
Acţiunile băncei de credită ungar. - 310.=*
Acţiunile băncei de credită austr. - 802.75
Galbeni împărătesei- - - - - - -  5.71
Napoleon-d’orî - - - - - - - - 9.61
Mărci 100 împ. germane - - - - 59.42 
Londra 10 Livres sterlinge - - - - 121.70

Editoră şi Redactară responsabilă:
Dr. Aurel Mureşianu.

s’a întâmplată, că m’a neliniştită puţină, 
în Malaga. Sciam că ea vrea să prindă 
în laţulă ei pe ună comerciantă forte 
bogată. Dancaîre înzadar se silea să 
mă reţină, căci eu într’o 4i îac& înainte 
de a apune sorele am intrată în Malaga. 
Am căutata pe Carmen şi am luat’o cu 
mine. Pe drumă am avută laolaltă o 
conversaţiă neplăcută.

„Sci tu, că de când îmi eştî femeiă 
după tote formalităţile, te iubescă mai 
puţină ca înainte? Nu-mî convine să-mi 
poruncescă nimeni. Vreu să fiu liberă 
de ori ce dependenţă şi să facă ce-mî 
place. — „Grijesce şi nu mă aduce la 
estremă, 4ise ea. „Decă-mî vei fi spre 
greutate îmî voiu câştiga acuşi ună co
pilă mai bună, care va face cu tine în
tocmai ca tu cu celă fără de ună ochiu.“ 
Dancaîre însă ne împăca; der cu tote 
astea noi nu mai eramă cei de odinioră. 
Curendă după acestea a venită preste 
noi o nenorocire. Ne-au atacată sol
daţii. Pe Dancaîre şi pe cei doi soţî, 
ce ni i-amă căpătată, după m6rtea lui 
G-arcia, i-au omorîtă ostaşii; eu am 
fostă rănită greu şi de n’aveam cală, că-

deamă şi eu prinsă. Sdrobită de oste- 
nelă, c’ună glonţă în coste, m’am re
trasă în pădure cu singurulă soţă ce 
mî-a rămasă. Scoborându-mă de pe cală 
am ameţită şi credeamă, că voiu muri 
între tufe ca ună iepure rănită. Soţulă 
meu mă duse într’o peşteră şi după aceea 
se duse de căuta pe Carmen. Ea era 
în Granada şi îndată ce a înţelesă des
pre nenorocirea mea, grăbi la peşteră. 
Сіпсїѕрге4ѳсе 4il® ѳа nu ѕ>а mişcată de 
lângă mine, nici nu şî-a închisă ochii. 
Ea mă îngrijea cu multă atenţiune şi 
gingăşiă. îndată ce m’am ridicată am 
mersă în Granada sub celă mai strictă 
incognito. Carmen mi-a câştigată o chi- 
liă аргбрѳ de locuinţa gendarmiloră. Ei 
mă căutau cu sîrguinţă, der înzadară. 
In fine m’am vindecată hotărîndu-mă 
încă pe patulă dureriloră să-mî schimbă 
vieţa. I-am 4іѕй Carminei să pârăsimă 
Spania şi să mergemă în America. Ea 
şî-a rîsă de mine.

„N’am venită în lume“, 4іѕѳ ѳа> яса 
să cultivămă calarabe; destinulă nostru 
e să trăimă pentru ruina payolliloră.“

(Va urma.)
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Qătză cnezaţii cctitczl!
„Gazeta Transilvaniei“ întră în аппій alu 52-lea alu esistenţei sale.
Nenum eratele dovedi de simpatia şi de încredere ce le-a primitu acestă organă de publicitate din partea Româniloră de pretu

tindeni cu ocasiunea aniversării a cincî4ecea a esistenţei sale suntu cea mai viuă şi mai puternică mărturia pentru atitudinea sa politică 
şi naţională.

Răzimatu pe încrederea publicului românii şi conduşii de iubirea de patriă şi de datoria ce o are cătră sfânta causă a româ
nismului, organulu nostru n’a pregetată de a aduce, mai aleşii în cei 4ece a.m din urmă, însemnate jertfe pentru a corespunde totu mai 
multu cerinţeloră timpului şi trebuinţeloră cetitoriloră sei.

Astfelă dela 1 Ianuarie 1881 „ Gazeta Transilvaniei“ a începută se apară de trei orî pe septemână to tă cu preţulu de pănă atuncî, 
er dela 1 Aprilie 1884 apare in fie-care ф, erăşi cu acelaşî preţă, căcî cei 2 fl. adăugaţi acoperă numai cheltuielile înmulţite cu portulă postalu!

De atuncî їпсбсе amu făcută totu ce ne-a stată în putinţă spre a aduce îmbunătăţiri atâtă în redactarea фагиіиі câtă şi în 
întocmirea sa esteri6ră, pentru care scopă amă isbutită ca фагиій ѕё-şî aibă tipografia propriă.

Nu-i vorbă, multe se ceră astă4î dela ună 4iară, mai alesă când elă este chiămată a servi causei unui poporă atâtă de multu 
prigonită de s6rte. Prin ‘urmare nu putemă 4i°e amă ajunsă la capetulă îmbunătăţiriloru.

Din contră, astă4î când, ca nicîodată pănă acuma, posiţiunea Ziaristicei nostre s’a agravată; când atâtea lovituri sunt îndreptate 
asupra ei cu vehemenţă aşa de m are; când procese peste procese, condamnări la închisore şi amende în banî o împiedecă în munca şi 
stăruinţele ei de a da pe faţă tote nelegiuirile, prigonirile şi asupririle şi de a lupta pentru recâştigarea drepturiloră poporului românii: 
se cere dela noi se ne încordăm ă puterile cu îndoită energiă şi se continuămă lupta cu curagiu neînfrântă, întroduc endă noue reforme, 
pentru ca „Gazeta Transilvaniei“ nu numai se corespundă mai multă chiămării sale, ci se se tacă cu putinţă ca principiile salutare naţio
nale ce le propagă se potă petrunde pănă şi în coliba ţeranului.

Conduşî de aceste vederi, amă introdusă şi cu începerea anului acestuia mai multe esenţiale ameliorări în 4iarulă nostru.
Pe lângă programulă, ce l’amu observată pănă a4î la redactarea foii, suntemu decişî a cultiva mai multă şi unele terene, cărora 

pănă acuma pdte nu le-amă putută da atenţiunea cuvenită. ’ ’ ’
Spre scopulă acesta amă avută fericirea a concentra împrejurulă nostru unu numeru însemnată de bărbaţi cu cunoscinţe speciale, carî 

voră colabora regulată la foia nostră, aşa ca materialulă ce’lu va conţine se fiă câtă mai variată, instructivă şi acomodată trebuinţeloră 
poporului, nu numai pe teremulu politică, literară şi socială, ci ţinendă deopotrivă semă şi de interesele sale din punctă de vedere alu economiei, 
educaţiunei şi higienei, ală  ̂ afaceriloră sale cu autorităţile cu carî vine mai desă în ’atingere şi ală trebiloră sale financiare şi comerciale!

Afară de aceea câştigându ne convingerea, că după împrejurările poporului nostru ици 4iară cotidiană nu este în stare a pe
trunde în tote păturile sociale — parte mare din causa preţului lui — şi astfeliu sciind că se semte trebuinţa de a i se face cu putinţă 
orî şi cărui Română, care scie ceti, ca se fiă informată despre interesele şi trebuinţele lui, dela anulu ПОИ 1889 їпсбсе атй  măritu în 
modu destuW de însemnată prin adausuri numerele ntfstre cu data de Duminecă si ѕё le întocminm si ѕё le redactămu astfclu, 
ca $6 intereseze pe ori şi ce cetitorii şi s6 se potă abona şi separaţii.

Amă deschisă der abonamentă la „ Gazeta Transilvaniei“, ’ care deşi mai bogată în materială, va costa ca şi pănă acuma 12 fl. v. a., 
pe anu şi în deosebi pentru aceia, cărora împregiurările nu le ertă de a abona întregă 4iarulu, amă deschisă abonamentă separată la numerele 
cu data de Duminecă ale „ Gazetei Transilvaniei“, carî voră costa pe апй numai 2 f l .  V. a.

Bugămu pe abonaţii noştri de pănă acuma, ca se staruiască pe câtu le va sta în putinţă în сегсиій domniiloru loru pentru lăţirea „ Gazetei Tran
silvaniei“ precum şi pentru respândirea în poporu a numereloru cu data de Duminecă, ce se po ţi abona şi separatu.

Мегѕиій trenuriloit ~
pe liniele orientale ще căii ferate de stătu r. u. valabilii din 1 Iunie 1888.
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7.40 3.25! Baniţa 10.17
8.51 4.16! Crivadia 10.58

10.02 5.11 Pui 11.42
11.02 j y ^ H a ţ e g u 12.23
11.50! 6.40 Streiu 1.12
12.30| 7.12|Simeria 1.51

д  2f iJfieghinul-săs 

5 .I2 ’ ”

_5.55 
J3.41 
“7.26 
8.14 
8.50

3.05 
3.35 
3.56
4.06 
4.43 
4.58 
5.21 
5.40
6 . -
7.56

10.20
10.50
11.11
11.20

[111.57
12.12
12.36
12.55
4.58
7 . -

3.
3.
4.20 

4.30 
5.11 

5.28 
5.
6.13

Regliinulu  s&sescii 
Osorlieiii-CiBcerdea

Aradie—Timişora Tim işora—Aradii

Aradu
Aradulii nou 
Nemeth-Sâgh 
Vinga 
Orczifalva 

sQ’5 jMerczifalva 
•̂ q |Timiş6ra

M ii r e ş u - l ,u d ® ş u - M i^ i r i f a  lS i s t r i ţ a - M u r e ş u - l< i i d o ş i i

6.05 5.48 Timişora 6.25
6.33 6.19 Merczifalva 7.191
6.58 6.44 Orczifalva 7.46
7.29 7.16 Vinga 8.15
7.55 7.47 Nemeth-Sâgh 8.36
8.14 8.08 Aradulii nou 9.11
9.12 9.02 Aradii 9.27

Mureşii-Ludoşii
Ţagîi-Budatelecîi
Bistrita

4.40J Bistriţa 
"8І02І Ţag^-Budatelecu 
____j| Mureşii-Ludoşii

9.41
1.11

©Iiirişu—Turda

b .--
6.02
6.32
7.02
7.23
8.01
8.17

T u rda—Gltirisii

Ghirişd
Turda

9.26
9.47

4.191 
4.40'i

Turda
Ghirişu

8.291 3.19 
8.50 3.40

Sigîiisora-OdorheiH  j Odorliein -S igliişora

N otă: Numerii încuadraţî cu linii grose însemneză orefe de nopte.
jjSigbişora
Odorheiu

e.OSji'Odorheiu 
9.45; Sighişoră

_5.38
9..16

Reghinul-săs 

Oşorheiu

jMiraşteu
Sân paulii
Iernutii
M. Bogata
Ludoşii
Cheţa
Cucerdea

8.35
10.20

6.56 12.15
7.16 12.35
7.40 12.58
8.03 1.19
8.37 1.49
8.51 2.02
9.08 2.18
9.40 2.46

9.49 

10.20 
10.39 
11. 
11. 
11. 
12.06 

12.22 
12.50

S i m e r i a  (Piski)-Unied.

Simeria (Piski)
Cerna
Uniedora

2.18 
2. 
3.08

Unied.-Simeria (Piski)

Uniedora
Cerna
Simeria

9.3
9.5
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Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.


